Литературно-музыкальная композиция, посвящённая 115-й годовщине со дня рождения Марины Цветаевой.

«Роман с собственной душой»»

1)Моим стихам, написанным так рано, 

Что и не знала я, что я – поэт, 

Сорвавшимся, как брызги из фонтана,

Как искры из ракет,

Ворвавшимся, как маленькие черти,

В святилище, где сон и фимиам, 

Моим стихам о юности и смерти,

- Нечитанным стихам! –

Разбросанным в пыли по магазинам

(Где их никто не брал и не берёт!)

Моим стихам, как драгоценным винам,

Настанет свой черед.

2)Немного есть на земле поэтов, которых узнают только по одному имени, без добавления фамилии. Говорят – Марина, и всё предельно ясно. Она сама любила всё предельное и даже запредельное. Её биография – её стихи и проза, её письма и переводы, всё её творчество. Но всё же – события, даты, имена, «вёрсты, мили». Итак…

3)Красною кистью

Рябина зажглась.

Падали листья.

Я родилась.

Спорили сотни 

Колоколов.

День был субботний:

Иоанн Богослов.

Мне и доныне

Хочется грызть

Жаркой рябины

Горькую кисть

4)Пылающая и горькая рябина стала символом судьбы Цветаевой, тоже «горькой, пылающей творчеством и постоянно грозившей зимой забвения». Так красная рябина навсегда вошла  в геральдику поэзии Марины Цветаевой.

Предоставим слово самой Марине Цветаевой. Кто же лучше неё знает свою жизнь?

5)Из автобиографии: Родилась 26 октября (по старому стилю) 1892 года в Москве. Отец – священник, европейский филолог, доктор Болонского университета, профессор истории искусств, директор Румянцевского музея, основатель, вдохновитель первого в России Музея изящных искусств. Умер в Москве. Личное состояние (скромное, потому что всегда помогал нуждающимся) оставил на школу в Талицах. Огромную библиотеку, не изъяв ни одного тома, отдал в Румянцевский музей.
Мать – польской княжеской крови, ученица Рубинштейна, редкостно одарённая в музыке. Умерла рано. Стихи от неё. Библиотеку (свою и дедовскую) тоже отдала в музей. Так от нас, Цветаевых, Москве три бибилиотеки. 
Стихи пишу с 6 лет. Печатаю с 16. Писала и французские, и немецкие…Литературных влияний не знаю, знаю человеческие…Любимые вещи в мире: музыка, природа, стихи, одиночество. Полное равнодушие к общественности, театру, зрительности. Чувство собственности ограничивается детьми и тетрадями.

6)Сестра Марины Цветаевой, Анастасия, вспоминает: «В комнате матери висел портрет бабушки, красавицы-польки Марии Лукинишны Бернацой, умершей очень рано – в 27 лет. Увеличенная фотография – «темноокое, с тяжёлыми веками, печальное лицо с точно кистью проведёнными бровями, правильными, милыми чертами, добрым, горечью тронутым ртом…» Ей Марина Цветаева посвятила стихотворение «Бабушке».

7)Продолговатый и твёрдый овал,

Чёрного платья раструбы…

Юная бабушка! – Кто целовал

Ваши надменные губы?

Руки, которые в залах дворца

Вальсы Шопена играли…

По сторонам ледяного лица – 

Локоны, в виде спирали.

Тёмный, прямой и взыскательный взгляд,

Взгляд, к обороне готовый.

Юные женщины так не глядят.

Юная бабушка, Кто Вы?
Сколько возможностей Вы унесли,

И невозможностей – сколько? –

В ненасытимую прорву земли,

Двадцатилетняя полька!

День был невинен, и ветер был свеж,

Тёмные звёзды погасли.

- Бабушка! – Этот жестокий мятеж

В сердце моём – не от Вас ли?..

8)Марина Цветаева была небольшого роста со строгой и стройной осанкой. Золотисто-каштановые волосы, бледное лицо, глаза…зелёные, цвета винограда.

Привычные к степям – глаза,

Привычные к слезам – глаза,

Зелёные – солёные –

Крестьянские глаза!

9)В имени Марина есть что-то притягательное, напоминающее то ли набегающую волну прибоя, то ли пружину, готовую вот-вот разжаться. Рано или поздно Марина проявляет силу своего своенравного характера. В её поведении чаще всего преобладает некоторая порывистость. В переводе с латинского имя Марина означает «морская».
10)Кто создан из камня, кто создан из глины, -

А я серебрюсь и сверкаю!

Мне дело – измена, мне имя – Марина.

Я – бренная пена морская.

Кто создан из глины, кто создан из плоти – 

Тем гроб и надгробные плиты…

- В купели морской крещена – и в полёте

Своём – непрестанно разбита!

Сквозь каждое сердце, сквозь каждые сети
Пробьётся моё своеволье.

Меня – видишь кудри беспутные эти? –

Земною не сделаешь солью.

Дробясь о гранитные ваши колена,

Я с каждой волной – воскресаю!

Да здравствует пена – весёлая пена –

Высокая пена морская!

11)Лето 1911 года Цветаева провела в Коктебеле, в доме Волошина. Среди многочисленных друзей поэта был и Сергей Эфрон. «Заглянув в его глаза и всё прочтя наперёд, Марина загадала: если он найдёт и подарит ей сердолик, то выйдет за него замуж. Конечно же, сердолик этот он нашёл тотчас же, на ощупь, ибо не отрывал своих серых глаз от её зелёных», - вспоминает Анастасия Цветаева. Вскоре он станет мужем Цветаевой. Эфрон подарил любимой кольцо, на внутренней стороне которого была выгравирована дата свадьбы и имя – Марина. 
12)Я с вызовом ношу его кольцо!

- Да, в Вечности – жена, не на бумаге! –

Чрезмерно узкое его лицо

Подобно шпаге

Безмолвен рот его, углами вниз,

Мучительно-великолепны брови.

В его лице трагически слились
Две древних крови.

Он тонок первой тонкостью ветвей.

Его глаза – прекрасно-бесполезны! –

Под крыльями раскинутых бровей – 

Две бездны.

В его лице я рыцарству верна, 

- Всем вам, кто жил и умирал без страху!-

Такие – в роковые времена –

Слагают стансы – и идут на плаху.

13)Её избранник казался ей воплощением всего высокого, романтического, героического. Ему выпала редкая для мужчины роль – быть не только супругом, но и музой своей жены. Долгие годы многие стихи Цветаевой либо прямо обращены к Сергею Эфрону, либо так или иначе связаны с ним. В жизни Цветаевой наступила самая счастливая (увы, недолгая) пора жизни. Она не только поэт, но и мать.
Да, я, пожалуй, странный человек,

Другим – на диво!

Быть, несмотря на наш двадцатый

                                                         век,

Такой счастливой!

.

19)«После России». Так Цветаева назвала свою книгу стихов, изданную в эмиграции. Так она воспринимала и свою вынужденную разлуку с родиной. Ехала к мужу, с которым не виделась5 лет и которому путь в Россию был заказан – офицер- «белогвардеец». Сначала Чехия, затем Франция. Семнадцать долгих лет.

Были и вечера с чтением стихов, и редкие праздники, и новые лица, но…
«Я здесь никому не нужна. Есть – знакомые. Но какой это холод, какая условность, какое висение на ниточке и цепляние за соломинку. Какая нечеловечность…Всё меня выталкивает в Россию, в которую я ехать не могу. Здесь я не нужна. Там я невозможна», - писала Марина Цветаева.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Тоска по Родине! Давно

Разоблачённая морока!

Мне совершенно всё равно –

Где совершенно одинокой

Быть…
Всяк дом мне чужд, всяк храм мне пуст,

И всё - равно, и всё – едино.

Но если по дороге – куст

Встаёт, особенно – рябина…

В июне 1939 года Марина Цветаева с сыном Георгием сели в поезд. Сергей Эфрон и дочь Ариадна  уже там, пока ещё не в тюрьме, но уже в России. Из Парижа её с сыном не провожал никто. Через два месяца арестовали дочь Ариадну, а потом и мужа Сергея Эфрона. В застенках НКВД дочь и мужа Цветаевой подвергли страшным пыткам.
Без мужа и дочери, без жилья и друзей, без «надобы в себе» и абсолютно без всяких надежд…

Марине надо было одной растить сына, снимать жильё, носить передачи в тюрьму. Она жила на копеечные гонорары за переводы, своего практически ничего не писала. Её перо выводит не стихи, а письма к Лаврентию Берии с попыткой защитить и оправдать мужа и дочь.

25 августа 1941 ода Цветаева с сыном эвакуируется в Елабугу – маленький городок в Татарии. Этот город станет последним земным пристанищем неукротимой души поэта.

Исполнение романса «Уж сколько их упало в эту бездну…»

.

